
  
Sacred Heart - St. Joseph - St.Ladislaus Churches, New Brunswick NJ 

 a trauma-informed community 

www.holyfamilyforall.org  
email: HFPcenter@holyfamilyforall.org 

social media: Twitter.com/holyfamily4all  
https://www.facebook.com/HolyFamilyParishNewBrunswick 

We worship: 
The Lord’s Day:  4:30pm Sat. Vigil at Sacred Heart 

8:00am (English, St. Ladislaus) 
9:00am (Polish, St. Joseph) 

9:00am (Hungarian, St. Ladislaus)  
10:00am (Spanish/English, Sacred Heart) 

12:00pm (Spanish, St. Joseph) 
7:00pm (Spanish, St. Joseph) 

 

Weekdays: 7:00am Mon - Fri (St. Ladislaus) 
8:00am Mon - Sat (Sacred Heart ) 

7:00pm: Tues. (St. Joseph, Spanish) 
7:00pm Wed. (Sacred Heart, Spanish) 

 

 
HFP PARISH CENTER 

 

56 Throop Ave, New Brunswick, NJ 08901  
Voice:732-545-1681     Fax: 732-545-5059 

 

 
PASTORAL TEAM 

 

Brandy ALEXANDER, trauma-informed care specialist 
(ext. 1008) BrandyA@holyfamilyforall.org 

 

Nestor BRAVO MARTINEZ parish case manager 
(ext. 1005) NestorB@holyfamilyforall.org 

 

Nathalie CUADROS, administrative program manager 
(ext 1003) NathalieC@holyfamilyforall.org 

 

Catherine KOVARCIK, director of family faith formation  
CatherineK@holyfamilyforall.org 

 

Alexi MOTTA, licensed social worker &  
community service manager 

(ext. 1003) AlexiM@holyfamilyforall.org 
 

Rocio RAMOS, director of pastoral services 
(ext.1002) RocioR@holyfamilyforall.org 

 

Rev. Thomas RYAN, pastor  
(ext.1006) - TRYAN@holyfamilyforall.org 

 

Renel SEVILLA, business and pastoral administrator 
(ext. 1004) - HFPcenter@holyfamilyforall.org 

 

Rev. Fredy TRIANA,  parochial vicar 
(ext. 1013) - FRFREDYT@holyfamilyforall.org 

 

 
PARISH LEADERS 

 

PARISH TRUSTEES: Thomas Szallai, Carol Meszaros 
FINANCE COUNCIL:  Thomas Szallai, chair 

PASTORAL COUNCIL: Marie Zach 
NeXt Level  (IMT ) - Neybery Cortez September  15, 2024    NOVEMBER 2, 2024 

NOVEMBER 21 

MARCH19 /  MARZO 19 Domingo de Resurrección 

MAY, 



 
 
 
 

 
 

Saturday, June 6 - Saint Norbert, Bishop  
8:00 AM (SH) - (English) - For the people 
4:30 PM (SH) (English) - For the people  

 
 

Sunday, June 7 - The Most Holy Body & Blood of Christ 
(Corpus Christi) 

8:00 AM - (SL)- (English) - For the people 
 9:00 AM- (SL) - (Hungarian) - For the people 

 9:00 AM- (SJ) - (Polish) - Za dusze św.p. Aliny i Bodgana Wawro 
10:00 AM - (SH) - (Bilingual) - Carol Anderson 

12:00 PM - (SJ) Spanish) - Camilo Peralta y 
Por las Almas en el Purgatorio 

7:00 PM - (SJ) Spanish) - Ana Rodriguez 
 

Monday, June 8 - Weekday 
7:00 AM (SL) - (English) - For the people 
 8:00 AM (SH) - (English) - For the people 

 

Tuesday, June 9 - Saint Ephrem, Deacon & Doctor of Church 
 7:00 AM (SL) - (English) - For the people 

8:00 AM (SH) - (English) - David Stankovits 
7:00 PM (SJ) (Spanish) - For the people 

 

Wednesday, June 10 - Weekday 
7:00 AM (SL) - (English) - For the people 
8:00 AM (SH) - (English) - For the people 

7:00 PM (SH) (Spanish) - Ramon Emilio Peralta 
 

Thursday, June 11 - Saint Barnabas, Apostle 
7:00 AM - (SL) - (English) - For the people 

8:00 PM- SH) - (English) - Ilse L Kosik 
 

Friday, June  12 - The Most Sacred Heart of Jesus 
7:00 AM - (SL) - (English) - For the people 
8:00 PM- SH) - (English) - For the people 

 

Saturday, June 13 - The Immaculate Heart of the Virgin Mary  
Saint Anthony of Padua, Priest & Doctor of Church 

8:00 AM (SH) - (English) - For the people 
4:30 PM (SH) (English) - For the people  

 
 

Sunday, June 14 - Eleventh Sunday in Ordinary Time 
8:00 AM - (SL)- (English) - Mary Meszaros 

 9:00 AM- (SL) - (Hungarian) - Joseph Schloder 
 9:00 AM- (SJ) - (Polish) - Za dusze św.p. Władysława,  

Tadeusza,Edwarda Kubiak i Zdzisława Fuss 
10:00 AM - (SH) - (Bilingual) - Asuncion Garcia Herrera 

12:00 PM - (SJ) Spanish) - Ana Rodriguez 
7:00 PM - (SJ) Spanish) - Domingo Lopez Lopez 

 
 

Note: Mass intentions requested after the bulletin has been 
 transmitted for printing will not appear on this list; however,  

please be assured that they will be offered at the designated Masses.  
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Weekend Offertory 

 

05/24/2026 –TBD     

To donate online,   
go to our  website:  
holyfamilyforall.org    
Click on DONATE.  

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

BISHOP’S   
ANNUAL APPEAL 

Goal : $14,000     
To date: $15,287.25 

119.19%  
towards the goal 

 

We’ve surpassed our goal! 
Thank you for your  
continued support. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

SACRAMENTS / SACRAMENTOS 
 

 For details regarding   
baptisms,  weddings, 

quinceañeras,  
anointing of the sick,  &  
Family Faith Formation,   

please call the   
HFP Parish Center 
 at (732) 545 - 1681 
1002, Rocio  Ramos.  



MARCH 17 /  MARZO 17 
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Brian Barry            Brian Ward  
John Ward            Zofia Baginski  
Zofia Lesiak                         Wtadysta Prosciak  
Thomas Leskowski          Faith Santos Ortiz     
Dolores Dancsecz                Deacon Nelson Torres 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 June is  designated as the month of the Sa-
cred Heart of Jesus.  This devotion received a surge 
of popularity in the late 1600s. Jesus appeared several 
times to a French religious sister, St. Margaret Mary 
Alacoque, pointing to his heart. During this time, the 
Jansenist heresy had risen in France, which preached 
limited predestination for salvation. When appearing 
to Margaret Mary, Jesus affirmed his love for all man-
kind: “Behold the Heart which has so loved men that 
it has spared nothing.” He asked for a special feast 
celebrating his Sacred Heart on the Friday following 
the feast of Corpus Christi. Over time, June has be-
come known as the month of Sacred Heart. 
 
 Junio ha sido designado como el mes del Sa-
grado Corazón de Jesús. Esta devoción experimentó 
un auge de popularidad a finales del siglo XVII. Jesús 
se apareció en varias ocasiones a una religiosa 
francesa, Santa Margarita María Alacoque, señalan-
do su corazón. Durante aquella época, había surgido 
en Francia la herejía jansenista, la cual predicaba 
una predestinación limitada para la salvación. Al 
aparecerse a Margarita María, Jesús afirmó su amor 
por toda la humanidad: «He aquí el Corazón que tan-
to ha amado a los hombres, que nada ha escatimado». 
Solicitó una fiesta especial para celebrar su Sagrado 
Corazón el viernes siguiente a la solemnidad del Cor-
pus Christi. Con el paso del tiempo, junio ha llegado a 
ser conocido como el mes del Sagrado Corazón. 
 
 Devotion to the Immaculate Heart of Mary 
focuses on the purity and love of Mary's heart for God, 
her "Yes" to the Incarnation, and her role in Jesus' re-
demptive mission. It highlights her total surrender to 
God's will and her profound interior life, experiencing 
both joy and sorrow while remaining faithful. 
 
 La devoción al Inmaculado Corazón de  
María se centra en la pureza y el amor del corazón de 
María por Dios, su "Sí" a la Encarnación y su papel 
en la misión redentora de Jesús. Destaca su entrega 
total a la voluntad de Dios y su profunda vida interior, 
experimentando tanto la alegría como la tristeza 
mientras permanecía fiel. 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  

 

 

 The Feast of Corpus Christi, also known as 

the Solemnity of the Most Holy Body and Blood of 

Christ, is a special liturgical celebration in the Catho-

lic Church that honors the real presence of Jesus 

Christ in the Eucharist. As Catholics, we believe that 

during the Mass, the bread and wine consecrated by 

the priest become the actual Body and Blood of 

Christ. 

 La fiesta del Corpus Cristi, también cono-

cida como la Solemnidad del Santísimo Cuerpo y 

Sangre de Cristo, es una celebración litúrgica espe-

cial en la Iglesia Católica que honra la presencia real 

de Jesucristo en la Eucaristía. Como católicos, 

creemos que durante la Misa, el pan y el vino 

consagrados por el sacerdote se convierten en el 

verdadero Cuerpo y Sangre de Cristo.  



              For June 2026, Pope 
Leo XIV’s official monthly 
prayer intention focuses on 
sports. He prays that "sports 
be an instrument of peace, en-
counter, and dialogue among 
cultures and nations, and that 

they promote values such as respect, solidari-
ty, and personal growth."  
 

Para junio de 2026, la intención de oración 
mensual oficial del Papa León XIV se centra en 
el deporte. El pide a los fieles de todo el mundo 
que recen para que «el deporte sea un instru-
mento de paz, encuentro y diálogo entre culturas 
y naciones, y que promueva valores como el re-
speto, la solidaridad y el crecimiento personal 
 
. 
 
 
 
 
 
 

 
FATHER’S DAY SPIRITUAL BOUQUET  

To honor the beloved father figures in your life, both 
living and deceased, Father’s Day Spiritual Bouquet 
envelopes are available in back of our 3 churches for 
prayers, special intentions, and offerings. Place your 
completed envelopes in the collection baskets with 
your offering. These envelopes will be blessed at 
Mass on Father’s Day and will be placed on the altar 
for blessings and prayers for the whole month of June.  
 

RAMO ESPIRITUAL DEL DÍA DEL PADRE  

Para honrar a las amadas figuras paternas en su vida, 

tanto vivas como fallecidas, los sobres del Ramo 

Espiritual del Día del Padre están disponibles en la 

parte trasera de nuestras 3 iglesias para oraciones, in-

tenciones especiales y ofrendas. Coloque sus sobres 

completos en las cestas de colecta con su ofrenda. Es-

tos sobres serán bendecidos en la Misa del Día del Pa-

dre y se colocarán en el altar para recibir bendiciones 

y oraciones durante todo el mes de junio. 
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CONGRATULATIONS/FELICIDADES 

TO OUR BELOVED PASTOR 
THE REVEREND  THOMAS F  RYAN, D.MIN. 

DOCTOR of MINISTRY 

Sostenemos como evidentes 
 estas verdades 

Celebración de las contribuciones católicas  
a los Estados Unidos de América  

en el 250 aniversario 
 
 Mientras Estados Unidos de América 
conmemora el 250 aniversario de la firma de la 
Declaración de Independencia en 2026, la Con-
ferencia de Obispos Católicos de los Estados 
Unidos (USCCB por sus siglas en inglés) se une 
a esta celebración destacando las contribucio-
nes de los católicos y el impacto de nuestra fe 
en la historia de este país. 
 

 En un momento histórico, los obispos 
estadounidenses consagrarán los Estados Uni-
dos de América al Sagrado Corazón de Jesús el 
11 de junio de 2026 e invitarán a todas las pa-
rroquias a unirse a esta consagración. Para 
más información vea https://www.usccb.org/
es/weholdthesetruths  

We Hold These Truths 
Celebrating Catholic Contributions  

to the United States of America on the  
Semi quincentennial Anniversary 

 

 As the United States of America com-
memorates the 250th anniversary of the sign-
ing of the Declaration of Independence in 
2026, the USCCB joins this celebration by lifting 
up the contributions of Catholics and the im-
pact of our faith on the history of this country. 
 

 In a historic moment, the U.S. bishops 
will consecrate the United States to the Sacred 
Heart of Jesus on June 11, 2026, and invite all 
parishes to join in this consecration. For more 
information go to https://www.usccb.org/
weholdthesetruths 



  SAINT LADISLAUS CHURCH 
    @ HOLY FAMILY PARISH            

  A Sunday Reflection   
   by  István Horváth  

 
     Corpus Christi Sunday 

 

“Jesus said, ‘I am the living bread that came down 
from Heaven; whoever eats this bread will live for-
ever; … Amen, amen, I say to you, unless you eat 
the flesh of the Son of Man and drink His blood, 
you do not have [eternal] life within you.’” Jn 6:51, 
53 

 

Last week we heard Nicodemus 
instructed by Jesus on the re-birth 
in the Trinity through water, 
blood and spirit that leads to the 
Kingdom of God (1Jn 5:6-8); this 
week we hear the physical mani-
festation of that action, it is The 
Sacred Body and Blood of Jesus, 
Son of God in The Holy Eucha-
rist.     

 

By these acts we are re-born and receive God’s total 
love for humanity from Easter to Pentecost and our 
inheritance in the one true God of Hosts: the act of 
Baptism, the act of The Holy Eucharist and the act of 
Confirmation. This is the Holy Mass instituted by Je-
sus at the Last Supper. In going to Mass, we are truly 
heirs to His love and likeness through our own free 
will. We baptize ourselves at the Baptismal Font with 
Holy Water and receive the Liturgy of the Word from 
the ambo. We conclude our learning of His teaching 
with the recitation of the Credo. Then we prepare and 
cleanse our souls through spiritual offerings of the 
form of bread and wine to be transformed by Jesus to 
His Body and Blood. In the Consecration of the Holy 
Eucharist, Jesus offers up His life for ours to the Fa-
ther. In a state of sanctifying grace, we partake in the 
Sacrificial Banquet of the Eucharist, while the Father 
sends down His acceptance of our offering in the act 
of Confirmation by His Holy Spirit. This act of Com-
munion with the Holy Trinity is the Holy Mass, and 
the supernatural re-birth in faith by water, blood and 
spirit or In The Name of The Father, and of The Son 
and of The Holy Ghost. “Amen, I say to you, unless 
you eat the flesh of the Son of Man and drink His 
blood, you do not have [eternal] life within you.” 
Jn 6:53 
 

Now that we have escaped the fate of bodily death in 
the natural world through our supernatural will in the 
Spirit, we can be with God in Paradise. It is our free 
will to be part of God’s love for mankind in the Holy 
Mass, the true presence of His Son, Jesus Christ. We 
should cherish this right above all earthly possessions 
as Children of God. 
 

 
 

 
 
 
 
 
 OGŁOSZENIA PARAFIALNE  

Uroczystość Najświętszego Ciała i Krwi Chrystusa 
7 czerwca 2026 r.     

Obchodzimy dzisiaj Uroczystość  Najświętszego 
Ciała i Krwi Chrystusa – Boże Ciało, z tradycyjną 
procesją ulicami miasta do czterech ołtarzy, za 
których przygotowanie serdecznie dziękujemy.  
Bardzo prosimy wszystkich o czynny udział w 
procesji. 
 

Trwa miesiąc czerwiec, w którym  w sposób 
szczególny czcimy Najświętsze Serce Pana Jezusa.  
Zachęcamy do codziennego odmawiania w naszych 
rodzinach Litanii do Najświętszego Serca 
Jezusowego, gdyż zgodnie z obietnicą przekazaną 
przez Chrystusa św. Małgorzacie Marii Alacoque, 
nabożeństwo to jest źródłem wielkich łask dla 
wszystkich, którzy je odprawiają. 
 

W dniu dzisiejszym w godz. od 10:00 do 18:00 
zapraszamy wszystkich na 50. Festiwal Dziedzictwa 
Polskiego, który będzie miał miejsce na Middlesex 
County Fairgrounds – 655 Cranbury Road w East 
Brunswick.  
 

Życzymy wszystkim, byśmy wzbogaceni miłością 
Chrystusa  w dzisiejszej Ofierze Mszy Świętej 
potrafili dzielić się nią z bliźnimi każdego dnia 
nadchodzącego tygodnia. 

 

PARISH ANNOUNCEMENTS 
The Most Holy Body and Blood of Christ 

June 7, 2026 
 

Today is the Most Holy Body and Blood of Christ 
Sunday with traditional procession on the streets of 
our town to four altars.  Thanks to all that decorated 
them.  Please, actively participate in the procession. 

 

June is the month of special ad-
oration of Sacred Heart of Je-
sus.  Please, remember to pray 
the Litany every day at home 
with your family.  As Jesus told 
St. Margaret Maria Alacoque, it 
will be a source of many graces. 
 

Today, from 10:00 a.m. to 6:00 
p.m. everybody is invited to the 

50th Polish Heritage Festival, which will take place 
at Middlesex County Fairgrounds, 655 Cranbury 
Road, East Brunswick.  
 

We wish everyone that enriched by Christ's Sacrifice 
of the Holy Mass, we may be able to share his love 
with our neighbors throughout the coming week. 


